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Abstract

Er Ma is Mr. Lao She’s last work in foreign countries. In the creation style, humor is the main style,
and the language is witty and rich in philosophy. The formation of this characteristic has a lot
to do with his use of language variation art. This paper will analyze the language variation art
in Er Ma from three aspects of pronunciation, writing and vocabulary, so as to appreciate the hu-
mor of Lao She’s language.
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